TRIPLE SHOCK X 25 CALIBER (0.257") BOAT TAIL BULLETS -
BARNES BULLETS TSX 25 CALIBER (0.257") BT 100GR 50/BOX

TRIPLE SHOCK X 25 CALIBER (0.257") BOAT TAIL BULLETS

Attributes

Name: BARNES BULLETS TSX 25 CALIBER (0.257") BT 100GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749004420

Mfr. No.: 30222

Ballistic Coefficient (G1): 0.336
Brand Style: Triple Shock X
Bullet Style: Boat Tail (BT)
Caliber: 25 Caliber

Diameter (Breech): 0.257
Diameter (in): 0.257

Grain: 100

Sectional Density: 0.216
Quantity: 50

Delivery weight: 0.318kg

e UPC: 716876257423

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur TRIPLE SHOCK X 25
KALIBER (0.257") BOAT TAIL GESCHOSSE

Einleitung

Danke, dass du dich fir die TRIPLE SHOCK X 25 KALIBER (0.257") BOAT TAIL GESCHOSSE von BARNES BULLETS
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Handhabung,
Nutzung und Entsorgung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du
die Geschosse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Benutzer mit den Regeln und Vorschriften zur Sicherheit im Umgang mit
Feuerwaffen vertraut sind.

Lagere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von Warmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

Halte die Geschosse aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Trage immer geeigneten Augen und Gehoérschutz, wenn du mit Feuerwaffen hantierst oder sie benutzt.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge flr eine sichere SchieBumgebung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriife immer die Spezifikationen deiner Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie mit 25 KALIBER
(0.257") Geschossen kompatibel ist.

Uberschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen, die vom Hersteller deiner Feuerwaffe angegeben sind.
Gehe vorsichtig mit den Geschossen um; vermeide es, sie fallen zu lassen oder zu beschadigen.
Verwende sie nur in Feuerwaffen, die sich in gutem Zustand befinden und ordnungsgemaR gewartet
wurden.

Richte die Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wahrend du sie ladst und entladst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren und kontrollierten Umgebung befindest, um die
Geschosse zu laden und zu verwenden.
o Trage geeignete Schutzausristung (Augen und Gehdrschutz).

2. Laden der Geschosse:

o Offne die Geschossbox vorsichtig, um Beschadigungen der Geschosse zu vermeiden.
o Uberpriife jedes Geschoss auf sichtbare Mangel, bevor du es verwendest.
o Folge den Anweisungen des Herstellers zum Laden der Geschosse in deine Feuerwaffe.

3. Verwendung der Geschosse:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, bevor du abdrickst.
o Befolge die richtigen Abfeuerverfahren, die in der Anleitung deiner Feuerwaffe beschrieben sind.
o Sei dir deines Ziels und des Bereichs dahinter bewusst.

4. Nach der Verwendung:



o Gehe nach dem Abfeuern vorsichtig mit der Feuerwaffe um und befolge die richtigen
Entladeverfahren.
o Lagere alle verbleibenden Geschosse in der Originalverpackung an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder beschadigte Geschosse gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge Geschosse nicht im reguldren Haushaltsmdill.
¢ Kontaktiere die ortlichen Abfallbehérden flr Hinweise zur Entsorgung von gefahrlichen Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Bedenken bezlglich der TRIPLE SHOCK X 25 KALIBER (0.257") BOAT TAIL GESCHOSSE wende
dich bitte an die entsprechenden SupportKanale, die vom Hersteller angegeben sind.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung der TRIPLE SHOCK X 25
KALIBER (0.257") BOAT TAIL GESCHOSSE gewabhrleisten. Setze immer Sicherheit und Verantwortung an erste
Stelle, wenn du mit Feuerwaffen und Munition umgehst.



Safety Instruction Guide for TRIPLE SHOCK X 25
CALIBER (0.257") BOAT TAIL BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLE SHOCK X 25 CALIBER (0.257") BOAT TAIL BULLETS by BARNES BULLETS. This
guide provides important safety instructions to ensure safe handling, usage, and disposal of this product. Please
read this guide carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines

e Ensure that all users are familiar with firearm safety rules and regulations.

Store bullets in a cool, dry place, away from heat sources and direct sunlight.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized individuals.

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always check the specifications of your firearm to ensure compatibility with 25 Caliber (0.257") bullets.
¢ Do not exceed the recommended load limits specified by your firearm's manufacturer.

Handle bullets with care; avoid dropping or damaging them.

Use only in firearms that are in good working condition and have been properly maintained.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Always keep the firearm pointed in a safe direction during loading and unloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you are in a safe and controlled environment for loading and using bullets.
o Wear appropriate safety gear (eye and ear protection).

2. Loading the Bullets:

o Open the bullet box carefully to avoid damaging the bullets.
o Check each bullet for any visible defects before use.
o Follow the manufacturer's instructions for loading the bullets into your firearm.

3. Using the Bullets:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction before firing.
o Follow the correct firing procedures as outlined in your firearm's manual.
o Be aware of your target and what lies beyond it.

4, PostUse:

o After firing, handle the firearm with care and follow proper unloading procedures.
o Store any remaining bullets in their original packaging in a secure location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of bullets in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on hazardous materials disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TRIPLE SHOCK X 25 CALIBER (0.257") BOAT TAIL BULLETS, please
reach out to the appropriate support channels as specified by the manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the TRIPLE SHOCK X 25 CALIBER
(0.257") BOAT TAIL BULLETS. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and
ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para BALAS
BOAT TAIL TRIPLE SHOCK X CALIBRE 25 (0.257")

Introduccion

Gracias por elegir las BALAS BOAT TAIL TRIPLE SHOCK X CALIBRE 25 (0.257") de BARNES BULLETS. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar un manejo, uso y disposicién seguros de
este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios estén familiarizados con las reglas y regulaciones de seguridad de
armas de fuego.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de fuentes de calor y luz solar directa.

Mantén las balas fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Siempre usa proteccién adecuada para los 0jos y oidos al manejar o usar armas de fuego.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el drea de tiro sea segura.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre verifica las especificaciones de tu arma de fuego para asegurarte de que sea compatible con
balas de 25 Caliber (0.257").

No excedas los limites de carga recomendados especificados por el fabricante de tu arma de fuego.
Maneja las balas con cuidado; evita dejarlas caer o dafarlas.

Usalas solo en armas de fuego que estén en buenas condiciones de funcionamiento y que se hayan
mantenido adecuadamente.

Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no pretendas disparar.

Siempre mantén el arma apuntando en una direccién segura durante la carga y descarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion:

o AsegUrate de estar en un entorno seguro y controlado para cargar y usar las balas.
o Usa el equipo de seguridad adecuado (proteccién para los ojos y oidos).

Cargando las Balas:

o Abre la caja de balas con cuidado para evitar dafiar las balas.
o Verifica cada bala en busca de defectos visibles antes de usarlas.
o Sigue las instrucciones del fabricante para cargar las balas en tu arma de fuego.

Usando las Balas:

o AsegUrate de que el arma esté apuntando en una direccién segura antes de disparar.
o Sigue los procedimientos de disparo correctos como se indica en el manual de tu arma de fuego.
o Sé consciente de tu objetivo y de lo que hay mas alla de él.

. Postuso:

o Después de disparar, maneja el arma con cuidado y sigue los procedimientos adecuados de
descarga.



o Almacena cualquier bala restante en su empaque original en un lugar seguro.

Instrucciones de Disposicidn

¢ Desecha cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches las balas en la basura doméstica regular.
e Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para obtener orientacidn sobre la disposicion

de materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre las BALAS BOAT TAIL TRIPLE SHOCK X CALIBRE 25 (0.257"), por favor,
comunicate con los canales de soporte apropiados segun lo especificado por el fabricante.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de las BALAS BOAT TAIL TRIPLE SHOCK X
CALIBRE 25 (0.257"). Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de fuego y
municiones.



Guide de Sécurité pour les BALLES TRIPLE SHOCK
X 25 CALIBRE (0,257") A QUEUE DE CANOTTE

Introduction

Merci d'avoir choisi les BALLES TRIPLE SHOCK X 25 CALIBRE (0,257") A QUEUE DE CANOTTE de BARNES
BULLETS. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour garantir une manipulation, une
utilisation et un élimination s(ires de ce produit. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser les balles.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que tous les utilisateurs connaissent les régles et réglementations de sécurité des armes a feu.
Range les balles dans un endroit frais et sec, loin des sources de chaleur et de la lumiére directe du
soleil.

Garde les balles hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de la manipulation ou de I'utilisation des
armes a feu.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un espace de tir sdr.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifie toujours les spécifications de ton arme a feu pour assurer la compatibilité avec les balles de 25
Calibre (0,257").

Ne dépasse pas les limites de charge recommandées spécifiées par le fabricant de ton arme a feu.
Manipule les balles avec soin ; évite de les faire tomber ou de les endommager.

Utilise uniquement dans des armes a feu qui sont en bon état de fonctionnement et qui ont été
correctement entretenues.

Ne pointe jamais une arme a feu vers quelque chose que tu n'as pas l'intention de tirer.

Garde toujours I'arme a feu pointée dans une direction slre lors du chargement et du déchargement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi d'étre dans un environnement sQr et contrdlé pour charger et utiliser les balles.
o Porte I'équipement de sécurité approprié (protection oculaire et auditive).

Chargement des Balles :

o Quvre la boite de balles avec précaution pour éviter d'endommager les balles.
o Vérifie chaque balle pour tout défaut visible avant utilisation.
o Suis les instructions du fabricant pour charger les balles dans ton arme a feu.

Utilisation des Balles :

o Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction s(ire avant de tirer.
o Suis les procédures de tir correctes comme indiqué dans le manuel de ton arme a feu.
o Sois conscient de ta cible et de ce qui se trouve audela.

4. Apres Utilisation :

o Apres avoir tiré, manipule I'arme a feu avec soin et suis les procédures appropriées de



déchargement.
o Range les balles restantes dans leur emballage d'origine dans un endroit sécurisé.

Instructions d'Elimination

e Elimine toute balle inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas les balles dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur I'élimination des matériaux

dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les BALLES TRIPLE SHOCK X 25 CALIBRE (0,257") A QUEUE DE
CANOTTE, merci de te rapprocher des canaux de support appropriés tels que spécifiés par le fabricant.

En suivant ces directives, tu peux garantir |'utilisation slre et efficace des BALLES TRIPLE SHOCK X 25 CALIBRE
(0,257") A QUEUE DE CANOTTE. Priorise toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des
armes a feu et des munitions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PALLINI
BOAT TAIL TRIPLE SHOCK X CALIBRO 25 (0.257")

Introduzione

Grazie per aver scelto i PALLINI BOAT TAIL TRIPLE SHOCK X CALIBRO 25 (0.257") di BARNES BULLETS. Questa
guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro, la manipolazione e lo smaltimento
di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare i proiettili.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle regole e delle normative di sicurezza relative alle
armi da fuoco.

¢ Conserva i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e luce solare diretta.

e Tieni i proiettili fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

¢ Indossa sempre adeguati dispositivi di protezione per gli occhi e le orecchie quando maneggi o usi armi
da fuoco.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un ambiente di tiro sicuro.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla sempre le specifiche della tua arma da fuoco per assicurarti della compatibilita con i proiettili da
25 Calibro (0.257").

¢ Non superare i limiti di carico raccomandati specificati dal produttore della tua arma da fuoco.

Maneggia i proiettili con cura; evita di farli cadere o danneggiarli.

Utilizza solo in armi da fuoco che siano in buone condizioni e che siano state correttamente mantenute.
Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.

¢ Tieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di essere in un ambiente sicuro e controllato per il caricamento e 'uso dei proiettili.
o Indossa I'adeguata attrezzatura di sicurezza (protezione per gli occhi e le orecchie).

2. Caricamento dei Proiettili:

o Apri la scatola dei proiettili con attenzione per evitare di danneggiare i proiettili.
o Controlla ogni proiettile per eventuali difetti visibili prima dell'uso.
o Sequi le istruzioni del produttore per il caricamento dei proiettili nella tua arma da fuoco.

3. Uso dei Proiettili:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura prima di sparare.
o Sequi le corrette procedure di sparo come indicato nel manuale della tua arma da fuoco.
o Sii consapevole del tuo bersaglio e di cio che si trova oltre di esso.

4, PostUso:

o Dopo aver sparato, maneggia I'arma da fuoco con cura e segui le corrette procedure di
scaricamento.



o Conserva eventuali proiettili rimanenti nella loro confezione originale in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali proiettili inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire i proiettili nei normali rifiuti domestici.

o Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sullo smaltimento dei materiali
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo ai PALLINI BOAT TAIL TRIPLE SHOCK X CALIBRO 25 (0.257"), ti
preghiamo di contattare i canali di supporto appropriati come specificato dal produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei PALLINI BOAT TAIL TRIPLE SHOCK X
CALIBRO 25 (0.257"). Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando maneggi armi da fuoco e
munizioni.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TRIPLE SHOCK X
25 KALIBER (0.257") BAT HALEN KULER

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIPLE SHOCK X 25 KALIBER (0.257") BAT HALEN KULER fra BARNES BULLETS. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg handtering, bruk og avhending av dette produktet.
Vennligst les denne guiden ngye far du bruker kulene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle brukere er kjent med regler og forskrifter for vapensikkerhet.
Oppbevar kulene pa et kjglig, tert sted, borte fra varmekilder og direkte sollys.

Hold kulene utilgjengelige for barn og uautoriserte personer.

Bruk alltid passende gye og hgrselsvern nar du handterer eller bruker skytevapen.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Kontroller alltid spesifikasjonene til ditt skytevapen for a sikre kompatibilitet med 25 KALIBER (0.257")
kuler.

Overskrid ikke de anbefalte ladningsgrensene spesifisert av produsenten av skytevapenet ditt.
Handter kulene med forsiktighet; unnga a slippe eller skade dem.

Bruk kun i skytevapen som er i god stand og som har blitt vedlikeholdt riktig.

Pek aldri et skytevapen mot noe du ikke har til hensikt a skyte pa.

Hold alltid skytevapenet rettet i en trygg retning under lasting og lossing.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du eri et trygt og kontrollert miljg for lasting og bruk av kuler.
o Bruk passende sikkerhetsutstyr (gye og hagrselsvern).

2. Laste kulene:

o Apne kuleboksen forsiktig for & unngd & skade kulene.
o Kontroller hver kule for synlige defekter far bruk.
o Fglg produsentens instruksjoner for lasting av kulene i ditt skytevapen.

3. Bruke kulene:

o Sgrg for at skytevapenet er rettet i en trygg retning far du avfyrer.
o Fglg de riktige avfyringsprosedyrene som beskrevet i manualen for skytevapenet ditt.
o Veer oppmerksom pa malet ditt og hva som ligger bak det.

4, Etter bruk:

o Etter avfyring, handter skytevapenet med forsiktighet og falg riktige avlastingsprosedyrer.
o Oppbevar eventuelle gjenvaerende kuler i originalemballasjen pa et sikkert sted.



Avhendingsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle ubrukte eller skadede kuler i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kasser ikke kuler i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om avhending av farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende TRIPLE SHOCK X 25 KALIBER (0.257") BAT HALEN KULER,
vennligst kontakt de relevante stgttekanalene som spesifisert av produsenten.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av TRIPLE SHOCK X 25 KALIBER (0.257")
BAT HALEN KULER. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlighet ndr du hdndterer skytevdpen og ammunisjon.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow TRIPLE
SHOCK X 25 KALIBRU (0.257") Z TAILLEM BOAT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pociskéw TRIPLE SHOCK X 25 KALIBRU (0.257") Z TAILLEM BOAT od BARNES BULLETS. Ta
instrukcja zawiera wazne zasady bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne obchodzenie sie, uzytkowanie i
utylizacje tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem pociskéw.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg zaznajomieni z zasadami i przepisami bezpieczenhstwa
dotyczacego broni palnej.

e Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i bezposredniego Swiatta

stonecznego.

Trzymaj pociski poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zawsze nosi¢ odpowiednig ochrone oczu i uszu podczas obchodzenia sie lub uzywania broni palnej.

BadZ swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze sprawdzaj specyfikacje swojej broni palnej, aby upewnié sie, ze sg zgodne z pociskami 25
KALIBRU (0.257").

Nie przekraczaj zalecanych limitéw obcigzenia okreslonych przez producenta broni.

Obchod? sie z pociskami ostroznie; unikaj ich upuszczania lub uszkadzania.

Uzywaj tylko w broni palnej, ktéra jest w dobrym stanie technicznym i byta odpowiednio konserwowana.
Nigdy nie kieruj broni palnej w strone czegokolwiek, czego nie zamierzasz zestrzelic.

Zawsze trzymaj bron palng skierowang w bezpiecznym kierunku podczas tadowania i roztadowywania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym i kontrolowanym s$rodowisku do tadowania i uzywania
pociskow.
o No$ odpowiedni sprzet ochronny (ochrona oczu i uszu).

2. tadowanie Pociskow:

o Ostroznie otwdrz pudetko z pociskami, aby unikng¢ ich uszkodzenia.
o Sprawdz kazdy pocisk pod katem widocznych wad przed uzyciem.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi fadowania pociskdw do swojej broni.

3. Uzywanie Pociskow:

o Upewnij sie, ze bron palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku przed oddaniem strzatu.

o Postepuj zgodnie z poprawnymi procedurami strzatu, ktére sg opisane w instrukcji obstugi Twojej
broni.

o BgdZ Swiadomy swojego celu i tego, co znajduje sie za nim.

4. Po Uzyciu:



o Po oddaniu strzatu, obchodz sie z bronig ostroznie i postepuj zgodnie z poprawnymi procedurami
roztadowania.
o Przechowuj pozostate pociski w ich oryginalnym opakowaniu w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczace
utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych pociskédw TRIPLE SHOCK X 25 KALIBRU (0.257")
Z TAILLEM BOAT, prosimy o skontaktowanie sie z odpowiednimi kanatami wsparcia, ktére okresla producent.

Przestrzegajgc tych wskazéwek, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzycie pociskdw TRIPLE SHOCK X 25
KALIBRU (0.257") Z TAILLEM BOAT. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialno$¢ podczas obchodzenia
sie z bronig palng i amunicja.



Turvallisuusohjeet TRIPLE SHOCK X 25 KALIBERIN
(0.257") BOAT TAIL KUULILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TRIPLE SHOCK X 25 KALIBERIN (0.257") BOAT TAIL KUULAT BARNES BULLETSilta. Tama opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka varmistavat taman tuotteen turvallisen kasittelyn, kayton ja
havittdmisen. Lue tdma opas huolellisesti ennen kuulan kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat aseiden turvallisuusohjeet ja maaraykset.

Sailyta kuulia viileassa, kuivassa paikassa, kaukana lammaonlahteista ja suorasta auringonvalosta.
Pida kuulat lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia kasitellessasi tai kayttaessasi aseita.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Tarkista aina aseesi tekniset tiedot varmistaaksesi yhteensopivuuden 25 kaliberin (0.257") kuulan
kanssa.

Al3 ylita valmistajan suosittelemia kuormitusrajoja.

Kasittele kuulia varovaisesti; valta pudottamista tai vahingoittamista.

o Kayta vain aseita, jotka ovat hyvassa toimintakunnossa ja hyvin huollettuja.

Al3 koskaan osoita asetta sellaista kohdetta kohti, jota et aio ampua.

Pida aina ase turvallisessa suunnassa lataamisen ja purkamisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta olet turvallisessa ja hallitussa ymparistdssa kuulia ladatessasi ja kayttaessasi.
o Kayta asianmukaista suojavarustusta (silma ja korvasuojat).

2. Kuulien lataaminen:

o Avaa kuulalaatikko varovasti vahingoittamatta kuulia.
o Tarkista jokainen kuula nakyvien vikojen varalta ennen kayttéa.
o Noudata valmistajan ohjeita kuulia ladatessasi aseeseesi.

3. Kuulien kayttaminen:

o Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan ennen laukausta.
o Noudata oikeita ampumismenettelyja, kuten on kuvattu aseesi kayttéohjeessa.
o QOle tietoinen kohteestasi ja siitd, mitd sen takana on.

4, Kayton jalkeen:

o Kasittele asetta varovasti ja noudata asianmukaisia purkamismenettelyja laukaisun jalkeen.
o Sailyta jaljelle jdaneet kuulat alkuperaisessa pakkauksessaan turvallisessa paikassa.



Havittamisohjeet

¢ Havitd kdyttamattémat tai vaurioituneet kuulat paikallisten maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita kuulia tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita vaarallisten materiaalien
havittamisesta.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen TRIPLE SHOCK X 25 KALIBERIN (0.257") BOAT TAIL
KUULIIN, ota yhteytta valmistajan ilmoittamiin tukikanaviin.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa TRIPLE SHOCK X 25 KALIBERIN (0.257") BOAT TAIL KUULIEN
turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus kasitellessasi aseita ja ammuksia.



Sakerhetsinstruktioner for TRIPLE SHOCK X 25
KALIBER (0.257") BATSTJART KULOR

Introduktion

Tack for att du valt TRIPLE SHOCK X 25 KALIBER (0.257") BATSTJART KULOR frdn BARNES BULLETS. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker hantering, anvandning och avfallshantering av
denna produkt. Vanligen Ias denna guide noggrant innan du anvander kulorna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att alla anvandare ar bekanta med sakerhetsregler och foreskrifter for skjutvapen.
Férvara kulorna pa en sval, torr plats, bort fran varmekallor och direkt solljus.

Hall kulorna utom rackhall for barn och obehériga personer.

Anvand alltid [ampligt 6gonskydd och hérselskydd vid hantering eller anvandning av skjutvapen.
Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid specifikationerna for ditt skjutvapen for att sakerstalla kompatibilitet med 25 KALIBER
(0.257") kulor.

Overskrid inte de rekommenderade laddningsgranserna som anges av ditt skjutvapens tillverkare.
Hantera kulorna varsamt; undvik att tappa eller skada dem.

Anvand endast i skjutvapen som ar i gott skick och har underhallits korrekt.

Rikta aldrig ett skjutvapen mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Hall alltid skjutvapnet riktat i en saker riktning under inladdning och urladdning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du befinner dig i en saker och kontrollerad milj6 fér inladdning och anvandning av kulor.
o Bar lamplig skyddsutrustning (6gon och hérselskydd).

2. Laddning av kulorna:

o Oppna kulboxen forsiktigt for att undvika att skada kulorna.
o Kontrollera varje kula for synliga defekter innan anvandning.
o Folj tillverkarens instruktioner for inladdning av kulorna i ditt skjutvapen.

3. Anvandning av kulorna:

o Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning innan du avfyrar.
o Folj de korrekta avfyrningsprocedurerna som anges i ditt skjutvapens manual.
o Var medveten om ditt mal och vad som ligger bortom det.

4. Efter anvandning:

o Hantera skjutvapnet varsamt och félj korrekta urladdningsprocedurer efter avfyrning.
o Forvara eventuella kvarvarande kulor i sin originalférpackning pa en saker plats.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte kulor i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér vagledning om avfallshantering av farliga material.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller bekymmer angdende TRIPLE SHOCK X 25 KALIBER (0.257") BATSTJART KULOR, vénligen
kontakta de [ampliga supportkanaler som anges av tillverkaren.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av TRIPLE SHOCK X 25
KALIBER (0.257") BATSTJART KULOR. Prioritera alltid sékerhet och ansvar nar du hanterar skjutvapen och
ammunition.



Bezpecnostni pokyny pro TRIPLE SHOCK X 25
KALIBR (0.257") S LOUPKOVYM OTVOREM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIPLE SHOCK X 25 KALIBR (0.257") S LOUPKOVYM OTVOREM od spole¢nosti
BARNES BULLETS. Tento prdvodce poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného zachézeni,
pouzivani a likvidace tohoto produktu. Pred pouZitim kulek si prosim peclivé prectéte tento préivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze vsichni uzivatelé jsou obeznameni s pravidly a predpisy o bezpecnosti stfelnych zbrani.
Skladujte kulky na chladném a suchém misté, mimo zdroje tepla a pfimé slunecni svétlo.

¢ Uchovavejte kulky mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Vzdy noste vhodnou ochranu o¢i a usi pfi manipulaci nebo pouzivani stielnych zbrani.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostredi pro strelbu.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo incidenty prislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy zkontrolujte specifikace vasi stielné zbrané, abyste zajistili kompatibilitu s kulkami 25 KALIBR
(0.257").

Neprekracujte doporuc¢ené limity zatizeni uvedené vyrobcem vasi stielné zbrané.

Manipulujte s kulkami opatrné; vyhnéte se jejich padu nebo poskozeni.

» Pouzivejte pouze ve stfelnych zbranich, které jsou v dobrém provoznim stavu a byly fadné udrzovany.
Nikdy neukazujte stfelnou zbrafi na nic, co nemate v Umyslu vystrelit.

Vzdy drzte stfelnou zbran namifenou bezpecnym smérem béhem nabijeni a vybijeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze se nachazite v bezpecném a kontrolovaném prostfedi pro nabijeni a pouzivani kulek.
o Noste vhodné bezpecnostni vybaveni (ochrana oci a usi).

2. Nabijeni kulek:

o Opatrné otevrete krabic¢ku s kulkami, abyste se vyhnuli poskozeni kulek.
o Zkontrolujte kazdou kulku na viditelné vady pred pouzitim.
o Ridte se pokyny vyrobce pro nabijeni kulek do vasi stfelné zbrané.

3. Pouzivani kulek:
o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran namirena bezpecnym smérem pred vystrelem.
o Dodrzujte spravné postupy pfi stfelbé, jak je uvedeno v manualu vasi stfelné zbrané.
o Budte si védomi svého cile a toho, co lezi za nim.

4. Po pouziti:

o Po vystrelu manipulujte se stfelnou zbrani opatrné a dodrzujte spravné postupy vybijeni.
o Ulozte jakékoli zbyvajici kulky do jejich pdvodniho baleni na bezpe¢ném misté.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené kulky v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepouzivejte bézny domaci odpad k likvidaci kulek.
» Kontaktujte mistni Urady pro spravu odpadu pro pokyny k likvidaci nebezpe¢nych materialQ.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se TRIPLE SHOCK X 25 KALIBR (0.257") S LOUPKOVYM OTVOREM se
prosim obratte na prislusné podpdrné kanaly, jak je uvedeno vyrobcem.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani TRIPLE SHOCK X 25 KALIBR (0.257")
S LOUPKOVYM OTVOREM. VZdy prioritizujte bezpe¢nost a odpovédnost pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a
munici.
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